STEROWNIK RADIOWY DO 6 ROLET, Z KODEM DYNAMICZNYM: ST6H

elmes®

electron ic Sterownik przeznaczony jest do zdalnego sterowania maksymalnie sze$cioma roletami okiennymi, do napgdu ktorych
zastosowano rurowy silnik pradu zmiennego z wbudowanymi wylacznikami krancowymi. Nie dopuszcza si¢ stoso-

wania silnikéw komutatorowych z powodu wytwarzanych przez nie zaktocen radiowych.
Sposob dziatania. Po naci$nigciu przycisku pilota lub wylacznika przewodowego nastgpuje start jednego Iub kilku silnikow. Wiaczenie kilku
silnikéw odbywa si¢ sekwencyjnie w odstgpach Y4 sek. Ponowne nacis$nigcie przycisku zatrzymuje rolety. Zatrzymanie rolet nastapi rowniez po
zaprogramowanym wczesniej czasie — patrz pkt 2 procedur programowania. Mozna rdwniez zaprogramowac nieskonczony czas podtrzymania,
co uniemozliwia rgczne podniesienie zamknigtej rolety, poniewaz po zamknigciu i zadziataniu krancowki wbudowanej w silnik faza napigcia

zasilania jest stale podawana na silnik. Przy probie r¢cznego podniesienia rolety zostanie ona natychmiast domknigta.
Sterownik wspotpracuje z pilotami CH8H, CH32H oraz z DW200H. Ten ostatni umozliwia jedynie zamykanie i otwieranie wszystkich ro-
let. Dwa pierwsze — sterowanie kazdej rolety z osobna.
Rolety mozna réwniez sterowaé przy uzyciu klawiszy podlaczanych do zaciskoéw sterownika. Klawiszy tych moze by¢ nawet 16, co oprocz
sterowania kazdej rolety z osobna, pozwala rowniez sterowa¢ grupami rolet i wszystkimi roletami na raz. Sposob dziatania przyciskow zalezy
od ustawienia zworek JP1 i JP3. Ponizsza tabela przedstawia wszystkie mozliwe kombinacje:

Tabela 1
Numer | Rozwiazanie A | Rozwigzanie B | Rozwiazanie C | Rozwiazanie D | Rozwigzanie A: umozliwia sterowanie kazdej rolety z
klawi- JP3 zwarta, JP3 zwarta, JP3 rozwarta, | JP3 rozwarta, | Osobna przy pomocy pojedynczego przyqisku w Cykl}l
sza JP1 zwarta JP1 rozwarta JP1 zwarta JP1 rozwarta gora-stop-dot-stop. Rowniez przy pomocy jednego przyci-
1 1-T 1-T™ 1-1 12-7 sku sterowane sg grupy rolet. Dozwolone sg grupy: 2-2-2,
2 2-1 2-10 1-1 12-1 3-3,3-1-2,4-2,5-1. ,
3 3711 370 7 347 Rozwiqzanie B: sterowanie pojedynczych rolet odbywa si¢
7 4 1L R 21 3’4 1 tak jak w rozwigzaniu A. Grupy sterowane sa z 2 przyci-
7 7 7 > T skow: pierwszy odpowiada za ruch w gorg, a drugi — w
3 5-T 5-T 3- 5,.6- dot. Dozwolone sa tylko grupy: 2-2-2, 4-2.
6 6-T 6-T 3-4 56-4 Rozwiqzanie C: kazda roleta sterowana jest z 2 przyci-
7 123-T 12-T 4-7 123-7T skow — osobno ruch w goére i w dot. Grupowania prak-
8 456-T 12-4 4-1 123-4 tycznie nie ma, mozliwy tylko jeden uktad: 3-1-1-1.
9 1,2-TL 34-T 5.7 456-T Rozwiqgzanie D: brak mozliwosci sterowania kazdej rolety
10 34-T) 34-1 5.0 456-1 z osobna. Grupy sterowane s z 2 przyciskévy. quwgloqe
11 56-T4 56-T 6-T 123,4-T s3 grupy: 2-2_'2}; 3(;23., ;1-2? 3—1'12. WI\tIym trybf. zmienia sig
12 1234-10 56-1 6-1 1234-1 rowniez sposob dziatania pi ota. Nie umozliwia on juz
3% 1234510 12347 1231 4.7 sterowania kazdej rolety z osobna, a jedynie w grupach po
— 2 =2 dwie rolety, identycznie jak klawisze przewodowe 1..6.
14* 1 123456-T0 | 1234-1 123-1 4-1
" LoD T 22007 T 2o - Kazde z powyzszych rozwiazan umozliwia rowniez ste-
15 123456-T 123456-T | 1.23456-T | 1.23456-T rowanie wszystkich rolet na raz: klawisz numer 15 zamy-
16* | 123456-4 | 123456-4 | 1,23456-) | 1,23.456-1 | ka, a 16 -otwiera wszystkie rolety.
Legenda: 1,2,3,4,5,6 — numery rolet,

T - przycisk steruje roleta lub grupa rolet w cyklu: géra-stop-dot-stop-gora...

T - sterowanie w cyklu: gora-stop-gora...

{ - sterowanie w cyklu: dot-stop-dot...

* - wylaczniki 13, 14, 15 1 16 staja si¢ nieaktywne po zdjeciu zworki JP2 — patrz opis zworki JP2 ponizej.

Sterowanie wiecej nit 6 rolet. Jesli instalujemy wigcej niz 6 rolet i chcemy zamykaé lub otwiera¢ wszystkie rolety jednym, podwojnym wy-

tacznikiem, konieczne staje si¢ podtaczenie go do kilku sterownikow ST6H. W tym celu nalezy zmieni¢ przeznaczenie wejs¢ D/N i C4 - zdjaé

zworke JP2.

JP2 zatozona: wejscie D/N stuzy do podtaczenia zegara. Zwarcie na tym wejsciu zamyka wszystkie rolety, a rozwarcie — otwiera. Wejscie C4
stuzy do podtaczenia wylacznikow — patrz schemat A podlaczenia klawiszy.

JP2 zdjgta: wejscie D/N stuzy do podtaczenia wytacznika zamykania wszystkich rolet, a C4 — wytacznika otwierania — patrz schemat B podta-
czenia klawiszy. Dozwolone jest Iaczenie tych wejs¢ w kilku sterownikach.

Wspélpraca z pilotem CH8H. Pilot wyposazony jest w cztery przyciski stuzace do sterowania roletami. Boczne przyciski oraz diody LED
stuza do przetaczania funkcji czterech gtdéwnych przyciskow. Aby uzy¢ pilota nalezy najpierw bocznym przyciskiem wybra¢ wiasciwa kombi-
nacj¢ na diodach LED — patrz rysunek obok. Dopiero wtedy nacisna¢ wybrany, glowny przycisk. Klawisze oznaczone symbolicznie 1..6 steruja

silnikami 1..6, a klawisze 7 i 8 otwieraja i zamykaja wszystkie rolet.
[ Xe) oce

Tryb pracy pilota zalezy od przycisku uzytego przy programowaniu:

1. Przy wprowadzaniu pilota do odbiornika uzyto przycisku nr 1 - w takim przypadku przyciski 1..6 beda
sterowaé kazdym silnikiem niezaleznie w trybie GORA-STOP-DOL-STOP...itd, przyciski 7 i 8 (géra i
dot) steruja sekwencyjnie wszystkimi silnikami.

2. Przy wprowadzaniu pilota do odbiornika uzyto przycisku innego niz 1 - w takim przypadku ten oraz
sasiedni przycisk beda zatacza¢ ruch wszystkich silnikow, jeden w gore, a drugi w dot. Pozostate przyci-
ski moga wspolpracowac z innymi urzadzeniami.

Uwaga: w rozwiazaniu D z tabeli 1 dziatanie pilota zmienia si¢. W tym trybie pilot steruje grupami po 2
rolety - patrz wyzej.

Wspélpraca z pilotem CH32H. Pilot CH32H to w zasadzie 4 piloty CH8H w jednej obudowie. Jego zaletq jest czterokrotnie wigksza ilo§¢
kombinacji klawiszy pozwalajaca na niezalezne sterowanie 24 roletami zgrupowanymi po 6. Przy programowaniu pilota do sterownika nalezy
uzy¢ przycisku 1 pilota z banku 1, 3, 5 lub 7.

Sterowanie oswietleniem. Sterownik ST6H mozna wykorzystaé w nietypowy sposob, np. do sterowania 6 lamp. W tym celu nalezy zewrzeé
wyjscia ,,0” 1 ,,C” kazdego silnika, podtaczy¢ do tych wyjs¢ lampy oraz zaprogramowac nieskonczony czas podtrzymania. Wowczas naciska-
nie przycisku pilota lub wytacznika bgdzie na przemian wiaczaé i wytaczac lampg.




PROCEDURY PROGRAMOWANIA
1. Programowanie - wprowadzenie pilota do pamigci odbiornika (maksymalnie do 12 pilotow):
a) Przycisna¢ na krotko (krocej niz 2 sek) przycisk PRG w odbiorniku - LED zaswieci sig.
b) Przycisna¢ wlasciwy przycisk pilota (patrz opis wyzej) - LED w odbiorniku zgasnie.
¢) Przycisna¢ drugi raz ten sam przycisk pilota - LED w odbiorniku migajac potwierdzi prawidtowe wykonanie procedury.
2. Programowanie czasu pracy silnika (standardowo 4 sek.):
a) Przycisna¢ przycisk PRG w odbiorniku (LED zaswieci si¢) na czas dtuzszy niz 2 sek. ale krotszy niz 8 sek. Po zwolnieniu przycisku
LED w odbiorniku zgasnie potwierdzajac wejscie w ten tryb.
b) Przycisna¢ dowolny przycisk pilota lub wytacznik przewodowy. Nastapi zataczenie przekaznika.
¢) Po uptywie zadanego czasu podtrzymania (maks. 60 minut) ponownie przycisnaé przycisk - nastapi wytaczenie przekaznika.
d) Po uptywie 2 sek. LED w odbiorniku wielokrotnie blyska potwierdzajac prawidtowe wykonanie procedury.
UWAGA! uzyskanie nieskonczonego czasu podtrzymania przekaznikéw (bistabilno$¢) uzyskuje si¢ poprzez dwukrotne przycisnigcie
przycisku w odstgpie krotszym niz 2 sekundy w podpunkcie ¢) programowania.
3. Kasowanie wszystkich pilotéw z pamigci odbiornika:
Przycisnaé przycisk PRG w odbiorniku na dluzej niz 8 sekund (do chwili az dioda LED zacznie migac), a nastgpnie przycisk zwolnié.
Pamig¢ pilotow jest wykasowana, ale czas pracy pozostaje niezmieniony.

Instalacja. Odbiornik zasilany jest z sieci 230V i wymaga od instalatora zachowania szczegélnej ostroznosci. Instalowanie moze odbywac si¢
wylacznie przy wylaczonym napigciu sieciowym. Z uwagi na radiowy charakter transmisji odbiornik nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach
zamknigtych, suchych, bez bezposredniego wptywu warunkow atmosferycznych /wilgoé, mréz/. Sterownik powinien by¢ zainstalowany tak,
aby przewdd antenowy swobodnie zwisat w dot. Przewodu antenowego nie wolno klei¢ do Sciany. W celu zwigkszenia zasiggu pracy pilotow
mozna przewodem koncentrycznym podtaczy¢ do ztacza antenowego anteng zewngtrzna prgtowa lub dipolowa. Ekran przewodu nalezy taczy¢
ze stykiem GND, a przewdd goracy do styku ANT.

Podtaczenia sterownika dokonuje si¢ wg schematu ponizej. Do wej$é R1..R4 i C1..C4 podtaczamy wylaczniki korzystajac z tabeli 1.

Schemat podlgczenia odbiornika:
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UWAGA:

Sterownik jest zasilany z sieci 230V. Instalowanie moze odbywa¢ si¢ wylacznie przy wylaczonym napigciu sieciowym.
Przewod FAZOWY sieci laczy¢ bezwzglednie z zaciskiem "L", a ZEROWY z zaciskiem "N" listwy zaciskowej.
Zaciski R1..4, C1..4, D/N i COM to zaciski bezpradowe - nie wolno laczyé do nich przewodéw z napi¢ciem 230V.

DANE TECHNICZNE
Temperatura pracy: od 0°C do+40°C. Bezpiecznik topikowy w odbiorniku: S00mA.
Obciazalnos¢ przekaznikow:16A/220V AC. Pasmo radiowe: 433,92MHz

Maksymalny zasigg w terenie otwartym: do 200 metrow.
PRODUCENT: Elmes Elektronik, 54-611 Wroctaw, ul. Avicenny 2, tel/fax (071) 784-59-61, fax 784-59-63

kompatybilnosci elektromagnetycznej EN 301 489-1, norma zgodnosci w wymaganiami radiowymi EN 300 220-3 i normami wymagan zasadni-

Elmes Elektronik deklaruje, ze produkt jest zaprojektowany i wykonany zgodnie z norma bezpieczenstwa uzytkowania EN 60950-1, norma
czych dla sprzgtu elektrycznego 73/23/EEC i 93/68/EEC zgodnie z Rozp. Min. Gospodarki z 12.03.2003 (DZ.U. z 24.03.2003r.).

Gwarancja

Producent udziela gwarancji na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia i zobowiazuje si¢ do jego kazdorazowej bezptatnej naprawy,
jezeli w okresie gwarancyjnym wystapia wady z winy producenta. Wadliwe urzadzenie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu w stanie czystym
1 na wlasny koszt wraz z niniejsza gwarancja z potwierdzona data zakupu i krotkim opisem uszkodzenia. Gwarancja nie obejmuje baterii oraz
wszelkich uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidlowego uzytkowania, samowolnych regulacji, uszkodzen mechanicznych, przerébek
i napraw. Elmes Elektronik nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne straty i szkody bezposrednie lub posrednie mogace powsta¢ w wyniku
nieprawidtowosci w dziataniu instalacji, systemow lub urzadzen, w ktorych zastosowano jego produkty.
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